L% . ;| | , ®
; KUEHNE+NAGEL su.. Hirschvogel

. + ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichizrata: i/l.\‘ 01 Umformtechnik

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: . :
\/ 'Po mbatiaggio \S Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Quantita imballi: 86920 Denklingen, German

Conformitinglie schedegd'im llo:@l qen. i
Phone +49 8243 291-0

Data confrolldy (2, W Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920

A Company of the
lingen, Hertfany Hirschvogel Automotive Group
i)
1a del Liclamini
70026 MODUGNO (BARI) Ll 822‘) _
Delivery Note

ITALY \%O ’ZX (‘J SO

Frm— o —— T
Tond 62353 20011 82841280 5
5) LIe‘lat_ur-Nr. Lisfarschein
\%9 ’Z/;Q 1 m \/' gu“pflf::l:ql'sﬂm gz:lw;;yli‘:::;on :D):::
91001046
10) Ihr Zsichen 11} Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatrdalen des Bestallers 12) Unsare Alteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Qur Departtment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. compiém. cllent Nolre département Tél./Fax inthme Notre ardrs no,
0000015951 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 y of Ship Aoda d'sxpédition frel 20 unlra_l 21} Verpackungsart 22) Ve_rsapdzeichan 23} Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_r;ier HIVO . Fr::cu ::s.d'?l mﬁ?'nn-ballaga mmﬁm";’e l'snvoi brutio/fgross/bnt netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.381 12.806
28) A d'expédition 20) A Unload L tion/Lieu de 1]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27) Pos. 28} lient 28) Materal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem A gi ! oe/Etat i Bazeichnung/Description/Description Quantity unit
Poste | dencharge/C Bt ‘“l::;ﬁilum Produkti harge/Production batch/Lot du Quantité Lnité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015592
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer :
DEW 111094 3 600915
5000015589
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer .
DEW 111094 3 600915 b
5000015596 I m
20MnCrS5 e
Abnahmeprafzeugnis 3.1 nach EN 10204 s,
" Mogy, S,
“ 02 [UG 9o (84 .
R /c. 4 02; 4
Ver’,'f}. i:“ ;,’ -
€350, " oy,
incotenms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 My O,
Country of origin: DE Ja , (=]
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condmmsgﬁwr?mptsd by us and de
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww_hirschvogel. comfen/agb.html . Ifa‘ s
BTV Bank, Memmingen, Cumency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umfarmtechnik GrabH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 02, BIC: TUBDDEDDXXX Or. Dirk Landgrebe 1/6

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00




Hirschvoge! Umformtechnik Gi

mbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86620 Denkliingen, Germany

®

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Detivery Note
Kunden-Nr, - . Db -
CustomarNo. - No. Daie
No. du e .05 No. . Date
20011500 82841280 25.06.2021
5} Lieferer-Ne. Liaferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraigon Date
91001046
10} Ihr Zsichen 11} BesweluagCrderCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Refermncs Additional Customer Data Our Depatment Phens/Fax Exiension Our Ovder No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax Inthme Noire orcirs no.
0000015951 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19} Wvay of Ship Mode d'sxpédition | frei 20} unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgler HIVO pﬂ:.:cu :::.d.g m“g.mmge z:lnpmguﬂ?n':: Tenvoi brutio/gross/bnut nettometinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.381 12.806
25) VersandanschiifShipping Addreas/Admase d'expédition 28) Abladestelie/Unioad Location/LUieu de déchargement
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2h :.olm 28) N "‘E L u;-'l . 29) MltlﬂlUMﬂ:_rllllRéfémnf‘o ) m‘ﬂy 3y E:\’:\ﬂ
Foste Kundencharg _Mdclii-m P duction batchALot du pr Quantié
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600015
5000015597
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111084 3 600915
5000015590
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015612
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOF 104198
Country of origin: DE

not bacome part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customars' General Terms or Conditions are not accepted by us and do
hitps./fwww.hirschvogsl.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutache Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSSC Trinkeus & Burkhardt, DOssaidor!, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23§17
Exscutive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

2/6



Hirschvogel Umformtechnik GmiH
Or.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kunden-s. Nr. Dwlum
Cusiomer No. No, Dmte -
Mo, du clant: - Mo - Date
20011 - 82841280 __25.06.2021
5} LUleferer-Nr, Lleferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Cocde foumisseur Bon de Bvralson Dats
91001046
10} Ihr Zeichen 11) BesteRungOmsrnCommands: 10} Zusetzdaten des Beatallers 12} Unsare Ableilung 13} TelFax Durchwahl 14) Linsers Auftrags-Nr
Your Refersnce Additional Customer Data Our Departmant Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Voirs rférence 5500039164 0000 Indic. compldm. ctient Noirs départemant Tél./Fax intdme Notre ordm no.
0000015951 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19} Vvay of Ship M d'expédHiion m:d 20 unfm:d 210 Verpackungsart 22) Versandzsichen 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanca | port a0 f.'.'.'é'f.‘"&mm. Terateaton g6 Tomvoi brutiodgross/brut nettometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.381 12.806
25) Versandanschrif’Shipping Addresa/Adresse d'sxpédition FL) fUnload L iou de décharg:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materiaunde/C ent 29) Wateria/MateriaiRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ttam A % Shange/Eist T o ipion/Descrp Quaniky Unit |
Poste :r n v "...c.fm Produktionscharga/Production brtchAot du produttion Quantué Unité |
070 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015606
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015607
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015613
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEO: AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Deifvery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC. BYLADEMMXXX
Deutschs Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsasidorf, Currency

: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

8W-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschwvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Or. Dirk Landgrebe 38



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

+49 8243 291-0

+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Phone
Fax

Hirschvogel Lmformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte & - 88920 Denklingsn, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr. Thaiarh -
CustomerNa.: |- - Mo, . Date’
No.du cent | No_.__:: Dm
20011 82841280 _25.06.2021
5)  Liefarer-hr. Lieferachein Datum -
Supplier No. Delivery note Dats
Code foumisseur Baon de [vraison Date
91001046
19) Ihr Zeichen 11) Bastelung/OnderCommande 10) Zusatzdaten des Besteilers 12) Unsare Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Aufiengs-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extansion Our Order No.
Volrs référence 5500039164 0000 Indic. complam. chient Noirs dépanament TélJFax Imdme Notre ordre no.
0000015051 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
1%) VersandariWay of Shipment/Mods d'sxpadition | fral  20)| untrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi ky/ Welghl kgs / Poids kg
forwarder HIVO gfm :::.dk; ;!oz'grtllg'emblllluu E’l'mmi renvoi [ ——— netiametinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.381 12.806
25 fShipping Add d'expédition 28) Jnload L tou de dé 0
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
n Pltn“m 28 Ande. da/C oarmacha "'"1-_;;" nlaus 29) _w.n.m:nammnnc- " 30) Menge ) E:Ihﬂ
Poste :, gesCus '_‘:ﬂ Cilenl Prod we/P ion batch/Lot du p Quantité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015610
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015611
20MnCrS5
Abnahmeprufzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015608
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingsn _AE-O: AEOF 1041068
Country of origin; DE

Uniess otherwise agreed our Generai Terms of Trade and Delivery are bindin
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery

9. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchan, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseidor,

BW-Bank, Stutigar, Cumency: USD, IBAN:

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Count Augsburg HRB 23817
Executive Board: Waker Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

416



Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kungerey
\'-:J. Lieferer-Nr. Llef‘ersr;hein. —=
Supplier No. Delivery note
Cods foumisseur Bon de Hvaison
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestsllung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsers Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsare Auftrags-Nr.
Your Reference Additiongel Customer Data Our Department Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Votre référance 5500039164 0000 tndlc. complbm. client Notre département Té\/Fax intdme Notra ordre no.
0000015951 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
1) Vi tWay of Shi d'axpédition | frei  203| unfred 29) Vnmgckuﬂgsnn 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO Faneo :::au': Eﬁmmme ;’;mm‘:: renvel bratto/grassibna nettoiatnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.381 12.808
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'sxpédition 28) Abladestelle/nload Location/Lieu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) M iC liant 29) Malerial/Materiat/Référence 30) Menge 31) Eichait
em And d/E ingChange/Eiat T Bazelchnung/Description/Description Quantity Unit
Poste K ] ot Client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
L B ot F i
130 2518069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015605
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015609
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 187 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft cuter
DEW 111094 3 600915
5000015616
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 15 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4107 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Executive Board: VWalter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 5/6




®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafia 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. ..o Nr. Dxtum
.m.nugnam_'_ ______ No. . o . Dﬂ- )
20041 82841280 506 2021
5}  LisferorNr. Lisferschain Datum
Suppier No. Deilvery note Oate
Cods fournissaur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Basiebung/OrderCommande 10} Zullf_zdlllnn des Bestellers 12} Unsere Abtsllung 13} Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vome tinnes | 5500039164 0000 ndic compibm. ot Notrs dspartement T e Forkpinied
0000015951 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 3 y of 8h d'expédition | frei  20)] unfrei 1) Vmpt_lckunguﬂ 22) Versandzeichen 2¥) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
folwal'der HIVO 2::‘50 ::.;gl Nlaoda";u'antllllnn ﬂﬁﬁm': Fanvol netio/netinet
Spedition Schweitzer X {see below see docurnent 14.381 12.806
25) ivShipping di daxpédition 28) Ablad Lnload L lont bou de ']
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
46340608 - 46340621 280 pc
46340642 187 pc
Incolerms 2020; FCA Denklingan AEQ. | AEOF 104108
Country of origin; DE

Unless othermse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pert of any contract. Our General Terms of Tracde and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/ensagb htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1885 48, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseidorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 6/6



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strale 8 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www . hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

KeandonaNE - e Nr. Dutum
Custamer Ng, No. . Date
No. du chent Mo R R L :
20011 82841280 25082021 - -
5)  Leferer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No. Detivery nole Date
Code foumisseur Bon de Iivraison Date
91001046
10) ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commands 10} Zusatzdaten des Besishers 12) Unaste Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unser Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depsrtment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre réfémnce 55000391 64 00001 Indic. compidm. client Notre départamant Té.Fax intéme Nolre ordre no.
0000015 HUG-LGV/ 4740 /9300 50167631
19) Verssndat'Way of ShipmentMade o' sxpédition "‘:u 20} unfral 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 43) Gasmmigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Tanco m‘% 5:.5"‘2"3'1..'.,....,. ﬁ'l':.‘.‘i.l“.u".‘;:";’. Fenvol brutioigrossibrut netiometnet
Spedition Schweitzer X see document 14.381 12.806
25) /Shipping dexpédition 28) fUnioad L ieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70028 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTeil-Nr. 29) MatsrigUMaterislRébrence 30) Menge 31) Emnhsit
Hem Customer Parl No, g/Des cri O P Quantity Unh
Poste Rétérence du clent Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shatft outer
DEW 111094 3 600815
20MnCrS5
ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % Si 0,230 % Mn 1,190 % P 0,010 % 5 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,200 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 00,0280 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0095 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenabili
mm 1,5 3 5 7 =] 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Curmency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1)0CX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMY(XX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 56850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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Sendung-Nr.: 21-005675 vom 25.06.2021

T

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1 Absender / Expediteur

CMR

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
(Ihereinkommensiber denBeférdenungsvertragim
intern. Straflengiterverkehr (CMR).

Cetransportest soumis, nonobstanttoute clause
coniraire, & la Convantion relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empféanger / Desiina!airé 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburyg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de ia marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs
Or/Lisu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zait ! Tomps

Datun / Date  30,06.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchardise

Qrt/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum / Date  25.06.2021

Vorbehalte und Bamerkungen des Frachifihrer /

Zait Temps Réserves ol observations des transporteurs

5 Beigefigle Dokumenle / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr.

1 Anzahl der LM
Margues et numéros

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Nombre des ¢olis

Gewicht, kg 15 Umfang
Mode demballage Nature de ta marchandise cbm

Poids, ka

¢ 1 B2841280-1325 23  COLLI Getriebeteile 23.195 73,58
2 B2341322 1 COLLI
Summe:
Totat 24,00 coLLl 23.195,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Taritkilomater mit Grenzibergangen
von bis xm

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

19 armllichos Kommaaiean Nuzastint Uberr.l_ahmebesﬁétigung dgs Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz volisténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhénger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzlbergang 2 Gut 21-90 Sempfangef_\ am . Datum / Date

K U p M N Receptiofi des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via de: Cicla Elﬂs o @E&'a
Rin; )
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg i i 2 m&%ﬂ S(;;,]_
[+] A)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers UG 2 G i rit und Stempel des Empféingers
Sigrature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transpo! R i CP\ ‘ didnature et timbre de destinataire
.r'l i

Verifica g qr mm 01 Rseya di

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schwallzer e ’EWNK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

Handeisregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0003 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFS04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22




